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Ynan 3.
OBaj mpaBWIHHK CTyla Ha CHAary OCMOI [aHa OJ JaHa
o0jaBspuBama y "Ciry:x0eHoM riiacHuky buX".
CM 6poj 146/18
18. jyna 2018. roauue
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucrapa buX
Hp Jdenuc 3Bu3auh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa €l. 23. i 24. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 i 19/16), ¢lanom 15.
Odluke o godiSnjem planiranju rada i nacinu pracenja i
izvjeStavanja u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 94/14) i ¢lanom 43. Aneksa I Jedinstvenih
pravila za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 11/05, 58/14, 60/14 i
50/17), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine na 138. sjednici,
odrzanoj 04.04.2018. godine, donijelo je

UPUTSTVO
O IZMJENI I DOPUNI UPUTSTVA O NACINU
PRIPREME GODISNJEG PROGRAMA RADA I
IZVJESTAJA O RADU U INSTITUCIJAMA BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.

U Uputstvu o nacinu pripreme godi$njeg programa rada i
izvjestaja o radu u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 45/15) u ¢lanu 7. iza rijeci: "za izradu" dodaju
se rijeci: "prethodne procjene uticaja u postupku izrade".

Clan 2.

Prilog III mijenja se i glasi:
OBRAZAC 1. - POTVRDA GENERALNOG
SEKRETARIJATA VIJECA MINISTARA O
PROVEDENIM PROCEDURAMA I DOKUMENTACIJI
VEZANO ZA 1ZRADU PRETHODNE PROCJENE
UTICAJA I POSTUPKU IZRADE PROGRAMA RADA I
IZVIESTAJA O RADU INSTITUCIJA BiH

(Ove elemente unijeti u obrazac sluzbenog akta, uz potpis
generalnog sekretara Vijeca ministara)

a) Ukoliko su procedura i obrasci u potpunosti
ispostovani, a dokumentacija potpuna - sluzbeni akt se
upucuje Vijecu ministara, a kopija instituciji BiH koja
je dostavila dokument i unosi tekst:

"U vezi sa materijalom , dostavljenim
od strane s
dana godine, potvrdujemo da su

ispoStovane procedure i obrasci, kao i potrebna
popratna dokumentacija, kao S§to je propisano
Aneksom I Jedinstvenih pravila za izradu pravnih
propisa u institucijama BiH i Odlukom o godisnjem
planiranju rada i na¢inu pracenja i izvjestavanja o radu
Vije¢a ministara i drugih institucija Bosne i
Hercegovine."

b) Ukoliko procedura i obrasci nisu u potpunosti
ispostovani i/ili dokumentacija nije potpuna - sluzbeni
akt se upucuje instituciji BiH koja je dostavila
dokument, a kopija Vije¢u ministara i unosi tekst:

"U vezi sa materijalom , dostavljenim
od strane , dana

godine, Zelimo skrenuti paznju na slijede¢e zahtjeve
propisane Aneksom I Jedinstvenih pravila za izradu

pravnih propisa u institucijama BiH i Odlukom o
godisnjem planiranju rada i nacinu pracenja i
izvjeStavanja o radu VijeCa ministara i drugih
institucija Bosne i Hercegovine:

Procjena
Postupak i obrasci ("Ispostovano " ili komentar sto

nedostaje)

[Potrebne konsultacije izvrSene

[Misljenja nadleznih institucija BiH

dostavljena

(Obrazac ispostovan i cjelovito

upotrijebljen

[Druga zapaZanja

‘ . Procjena
Prateca dokumentacija ("Potpuna " ili knmgntar Sto nedostaje)

[Naziv potrebnog prate¢eg dokumenta

[Naziv potrebnog prateceg dokumenta

[Naziv potrebnog prateceg dokumenta

[Naziv potrebnog prate¢eg dokumenta

Molimo da unesete dodatne izmjene i dopune u materijal ili
dostavite dodatnu prate¢u dokumentaciju, kako je to ukazano u
tabeli, najkasnije do godine."

Generalni sekretar
Vije¢a ministara BiH
Clan 3.

Ovo Uputstvo stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 150/18
04. aprila 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa ¢l. 23. i 24. Zakona o
ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 i 19/16), Elankom 15.
Odluke o godiSnjem planiranju rada i nacinu pracenja i
izvjeS¢ivanja u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 94/14) i ¢lankom 43. Aneksa I. Jedinstvenih
pravila za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 11/05, 58/14, 60/14 i
50/17), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine na 138. sjednici,
odrzanoj 4. 4. 2018. godine, donijelo je

NAPUTAK
O IZMJENI I DOPUNI NAPUTKA O NACINU
PRIPREME GODISNJEG PROGRAMA RADA 1
1ZVJESCA O RADU U INSTITUCIJAMA BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Naputku o nacinu pripreme godiSnjeg programa rada i
izvjeS¢a o radu u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 45/15) u ¢lanku 7. iza rijeci: "za izradu"
dodaju se rijeci: "prethodne procjene uc¢inaka u postupku izrade".

Clanak 2.

Prilog III. mijenja se i glasi:
OBRAZAC 1. - POTVRDA GENERALNOG TAJNISTVA
VIJECA MINISTARA O PROVEDENIM
PROCEDURAMA I DOKUMENTACLJI VEZANO ZA
IZRADU PRETHODNE PROCJENE UCINAKA 1
POSTUPKU IZRADE PROGRAMA RADA I IZVJESCA O
RADU INSTITUCIJA BiH

(Ove elemente unijeti u obrazac sluzbenog akta, uz potpis
generalnog tajnika Vijeca ministara)
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a) Ukoliko su procedura i obrasci u potpunosti
ispostovani, a dokumentacija potpuna - sluzbeni akt se
upucuje Vije¢u ministara, a kopija instituciji BiH koja
je dostavila dokument i unosi tekst:
"U vezi sa materijalom ,
dostavljenim od strane , dana

godine, potvrdujemo da su ispoStovane
procedure i obrasci, kao i potrebna popratna
dokumentacija, kao $to je propisano Aneksom I.
Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u
institucijama BiH i Odlukom o godi$njem planiranju
rada i nacinu pracenja i izvjeS¢ivanja o radu Vijeca
ministara i drugih institucija Bosne i Hercegovine:

b) Ukoliko procedura i obrasci nisu u potpunosti

ispostovani i/ili dokumentacija nije potpuna - sluzbeni
akt se upuéuje instituciji BiH koja je dostavila
dokument, a kopija Vije¢u ministara i unosi tekst:
"U vezi sa materijalom ,
dostavljenim od strane , dana
godine, Zelimo skrenuti pozornost na slijedece
zahtjeve propisane Aneksom I. Jedinstvenih pravila za
izradu pravnih propisa u institucijama BiH i Odlukom
o godiSnjem planiranju rada i nacinu pracenja i
izvjeS¢ivanja o radu VijeCa ministara i drugih
institucija Bosne i Hercegovine:

Procjena
Postupak i obrasci ("Ispostovano” ili komentar Sto

nedostaje)

[Potrebne konzultacije izvrene

Misljenja nadleznih institucija BiH

dostavljena

(Obrazac ispostovan i cjelovito upotrijebljen

[Druga zapaZanja

‘ . Procjena
Prateca dokumentacija ("Potpuna" ili komejntar Sto nedostaje)

[Naziv potrebnog prateceg dokumenta

[Naziv potrebnog prateceg dokumenta

[Naziv potrebnog prate¢eg dokumenta

[Naziv potrebnog prate¢eg dokumenta

Molimo da unesete dodatne izmjene i dopune u materijal ili
dostavite dodatnu prate¢u dokumentaciju, kako je to ukazano u
tablici, najkasnije do godine."

Generalni tajnik
Vije¢a ministara BiH
Clanak 3.
Ovaj Naputak stupa na snagu narednog dana od dana
objave u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 150/18
4. travnja 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocnHoBy unana 17. 3akona o Casjery muHucTapa bocue
u Xepuerosune ("Cmyx06enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ca ui. 23. u 24.
3akoHa 0 MMHHCTapCTBUMA M APYTHM OpraHuMa ympase bocue u
Xepreropune ("Ciyx0Oenn riacauk buX", 6p. 5/03, 42/03,
26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 u
19/16), wnanom 15. Omiyke 0 rOAWIIEM IUIaHHpABmy paga u
HaunHy mnpahema W U3BjelITaBamba y MHCTUTyIHjamMa bocHe
Xepuerosute ("Cinyx6enu rmacauk buX", 6poj 94/14) u wianom
43. Amnexca | JenuHcTBEHMX IpaBWiIa 3a M3pamy IIpaBHUX
nponwca y uncturyiujama bocue u Xeprerosune ("CiyxOeHu
rmacank buX", Op. 11/05, 58/14, 60/14 wu 50/17), Casjer
munKcTapa bocHe n Xeprerosune Ha 138. cjegHuny, oap>kaHoj
04. 04. 2018. rogune, JOHHUO je

YIIYTCTBO
O U3MJEHU U JOITYHU YIIYTCTBA O HAYUHY
INPUITPEME I'OJUIIIBLEI ITPOI'PAMA PAIA U1
HU3BJEILITAJA O PAAY Y HHCTUTYHUJAMA BOCHE
U XEPHHETOBUHE

Unan 1.

VYV ViyrcrtBy 0 HauyMHY NpPHIPEME TOIMIIEEr IIporpama
pama W u3BjemITaja O pagy y HHcTHTYnujama bocHe w
XepueroBune ("Ciyx06enn rmacHuk buX", 6poj 45/15) y unany
7. u3a pujeun: "3a m3paay" modajy ce pujeud: "IpeTxonHe
HpOILjeHe yTHIaja y MOCTYIKY u3pane'.

Unan 2.

Hpwuor I mujersa ce u raacu:

OBPA3AII 1. - TOTBPJA TEHEPAJIHOT
CEKPETAPUJATA CABJETA MUHHCTAPA O
MPOBEJEHHUM IPOLIEYPAMA U
JIOKYMEHTALIMJY BE3AHO 3A U3PATLY
MPETXO/HE MPOLIJEHE YTUIIAJA M TOCTYIIKY
W3PAJIE ITIPOTPAMA PAJIA Ml I3BJEIITAJA O PATTY
WHCTUTYLMJA BuX

(Ose enemenme ynujemu y o6pazay ciyscéenoe akma, y3 nomnuc
2enepannoe cekpemapa Casjema MuHuCmapa)

a)  YKOIMKO Cy Tpoueaypa W o0paci y MOTIIYHOCTH
WCIIOIITOBAaHH, a [JOKyMEHTalWja T[OTIyHa -
ciyxbenn akr ce ymyhyje Casjery MuUHHCTapa, a
KOMHja MHCTUTYLMjH buX Koja je JocTaBmia
JOKYMEHT U YHOCH TEKCT:

"V Besm ca  MaTepHjaioM R
JIOCTaBJbEHHUM  OJf  CTpaHe , JlaHa
TOAMHE, TMOTBphyjeMo nma  cy

HCTIOLITOBaHE MpoLeaype U 00paciy, Kao U moTpedHa
MOMpaTHA JOKYMEHTalMja, Kao IITO je MPOMHCaHO
Anekcom [ JemuHcTBeHHMX TpaBWiIa 32 U3paay
IpaBHUX Hponuca y uactuTynrjama buX un Omrykom
0 TOAWIILEM IUTAaHUpamy paja U HauuHy npahema n
u3BjemTaBama o paxy CaBjera MUHHCTapa W APYTUX
uncrutyuuja bocue n Xepuerosuse."

0) VYkonmko mpouexypa u o0paciy HUCY Y MOTIYHOCTH
HCIIOIITOBAHN W/WIM JOKyMEHTalyja HHje MOTIyHa -
ciyx0enn akT ce ynyhyje uacturymuju buX koja je
JIocTaBMIIa JOKYMEHT, a konuja CaBjeTy MUHUCTapa U
YHOCH TEKCT:

"V Besan ca  MaTepHjalioM R
JIOCTaBJBEHHM OJi CTpaHe , JaHa

TOJIMHE, JKEIMMO CKPEHYTH Ny Ha
cmjenehe  3axTjeBe  mpommcaHe — AHeEkcoM |
JenuHCTBEHHX IpaBHUiIa 3a M3pajy MpPaBHHUX HPOIHCa
y umHcTHTYmHjamMa buX m OmiaykoM 0 TOIWIIEmBEM
IUIAHUpakby pajia M HauuHy npahera 1 U3BjelTaBamba
o pagy CaBjera MUHMCTapa M JPYTHX HHCTUTYLHja
Bocue n XepueroBuHe:

TocTynak u o6pacuu IIponjena
("Hcnowmosano” unu komenmap wmo
Hedocmaje)
[ToTpedHe KOHCYITAlNje H3BPIICHE
IMunubersa HaJUIKHHX HHCTUTYIH]a BruX
nocTaBsbeHa
[OGpa3all HCIIOIITOBAH U 1jeIOBUTO
OTpHjeOIbEH
Ipyra 3anaxama
Ipareha nokymenTanuja Iponjena

("TTomnyna" unu komenmap wmo
Hedocmaje)

[Hazus noTpeGHor npateher 10KyMeHTa

Hazus notpe6Hor npareher JTokyMeHTa

[Hazus norpeOHor npareher jokymeHTa

[Hazus noTpeGHor npateher 10KyMeHTa
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MonuMo fa yHeceTe JOJaTHE H3MjeHE M JOIyHE Y
Marepujajl WM JIOCTaBHTE JOJaTHY nparehy IoKyMeHTaiujy,
KaKo je TO yKa3zaHo y Ta0enu, HajKkacHHje JI0
roauHe."

T'enepanuu cexperap
Cagjera munancTapa buX
ian 3.
OBo YmyTCTBO CTyna Ha CHary HapeIHOT IaHa Of IaHa
o0jaBspuBama y "Ciry:x0eHoM ri1acHuKy buX".
CM 6poj 150/18
04. anpuia 2018. ronune
CapajeBo

Ipencjenasajyhn
Casjera munucTapa buX
Jp denuc 3Busauh, c. p.

KONKURENCIJSKO VIJECE
BOSNE I HERCEGOVINE

890

Na osnovu ¢lana 42. stav (2) u vezi sa ¢lanom 40. Zakona o
konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09),
odluéuju¢i o zahtjevu za donoSenje privremene mjere
postavljenom u Zahtjevu za pokretanje postupka podnesenom od
privrednog subjekta Europronet Bosnia d.o.o. Sarajevo, ul. Fra
Andela Zvizdovi¢a 1, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina,
protiv privrednog subjekta BH Telecom d.d., ul. Franca Lehara 7,
71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina, radi utvrdivanja postojanja
zloupotrebe dominantnog polozaja iz ¢lana 10. stav 2) tacke a)
Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 48/05,
76/07 i 80/09), Konkurencijsko vijece, na 32. (tridesetdrugoj)
sjednici odrzanoj 26.07.2018. godine, donijelo je

RJESENJE
1. Odbija se zahtjev za donoSenje privremene mjere
privrednog subjekta Europronet Bosnia d.o.o0. Sarajevo, kao
neosnovan.
2. Ovo Rjesenje je konacno i bit ¢e objavljeno u "Sluzbenom
glasniku BiH", sluzbenim glasnicima entiteta i Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e je dana 08.02.2018. godine
zaprimilo Zahtjev za pokretanje postupka broj UP 01-26-2-003-
1/18 (u daljem tekstu: Zahtjev) podnesen od strane privrednog
subjekta Europronet Bosnia d.o.0. Sarajevo (u daljem tekstu:
Podnosilac zahtjeva ili Europronet), protiv privrednog subjekta
BH Telecom d.d. (u daljem tekstu: Protivna strana ili BH
Telecom), radi utvrdivanja postojanja zloupotrebe dominantnog
poloZaja iz ¢lana 10. stav 2) tacke a) Zakona o konkurenciji
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 48/05, 76/07 i 80/09, u daljem
tekstu: Zakon).

U Zahtjevu Podnosilac zahtjeva u bitnom navodi da
privredni subjekat BH Telecom d.d. Sarajevo zbog nametanja
nepovoljnih prodajnih cijena usluge terminacije medunarodnog
saobrac¢aja u fiksnu mrezu BH Telecom-a i usluge tranzita
medunarodnog saobra¢aja u mobilnu mrezu BH Telecom-a,
zloupotrebljava dominantan polozaj iz ¢lana 10. stav 2. tacka a)
Zakona o konkurenciji BiH, te tim postupanjem svjesno i na grub
nain ograniava i narusava trziSnu konkurenciju do njenog
potpunog unistenja.

Takoder Podnosilac zahtjeva trazi od Konkurencijskog
vije¢a da u smislu odredbe ¢lana 40. Zakona o konkurenciji po
hitnom postupku donese privremenu mjeru kojom ¢ée naloziti BH
Telecom-u da u §to kra¢em roku uklju¢i medunarodne linkove, te
da se do okoncanja postupka zadrze cijene usluge terminacije
medunarodnog saobracaja u fiksnu mrezu BH Telecom-a, kao i
cijene tranzita medunarodnog saobracaja u mobilnu mrezu BH
Telecom-a.

Konkurencijsko vijeCe je na osnovu Zahtjeva dana
08.05.2018. godine donijelo Zakljuéak o pokretanju postupka
protiv privrednog subjekta BH Telecom, radi utvrdivanja
postojanja zloupotrebe dominantnog polozaja iz ¢lana 10. stav 2)
tacke a) Zakona o konkurenciji.

Zahtjev 1 ZakljuCak o pokretanju postupka, u skladu sa
¢lanom 33. Zakona, Konkurencijsko vije¢e je dostavilo na
odgovor privrednom subjektu BH Telecom, koji se na isti
ocitovao podneskom zaprimljenim pod brojem UP 01-26-2-003-
12/18, dana 30.05.2018. godine.

U skladu sa ¢lanom 40. Zakona, Konkurencijsko vijece
moze donijeti privremenu mjeru, na osnovu preliminarno
utvrdene povrede, kada smatra da pojedine radnje sprecavaju,
ogranicavaju ili narusavaju trziSnu konkurenciji i prijete nastanku
direktnog Stetnog uticaja za pojedine privredne subjekte, odnosno
pojedine grane privrede ili za interes potrosaca.

Na osnovu dostavljenih podataka i dokumentacije
Podnosioca zahtjeva i Protivne strane, Konkurencijsko vije¢e u
ovoj fazi postupka nije moglo utvrditi preliminarnu povredu
Zakona, koja bi mogla kratkorocno Stetno utjecati na pojedine
privredne subjekte i ne postoje osnovani razlozi za donoSenje
privremene mjere, te je zbog svega naprijed navedenog odluceno
kao u dispozitivu ovog Rjesenja.

Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Rjesenja nije dozvoljena zalba.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema,
odnosno objavljivanja ovog Rjesenja.

Broj UP 01-26-2-003-19/18

26. jula 2018. godine

Sarajevo

Predsjednica
Adisa Begié¢, s. 1.

Na temelju ¢lanka 42. stavak (2) u vezi sa ¢lankom 40.
Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07
i 80/09), odlucujuéi o zahtjevu za donoSenje privremene mjere
postavljenom u Zahtjevu za pokretanje postupka podnesenom od
gospodarskog subjekta Europronet Bosnia d.o.o. Sarajevo, ul. Fra
Andela Zvizdovi¢a 1, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina,
protiv gospodarskog subjekta BH Telecom d.d., ul. Franca
Lehara 7, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina, radi utvrdivanja
postojanja zlouporabe vladajuceg poloZaja iz ¢lanka 10. stavak 2)
tocke a) Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
48/05, 76/07 i 80/09), Konkurencijsko vije¢e, na 32.
(tridesetdrugoj) sjednici odrzanoj 26.07.2018. godine, donijelo je

RJESENJE
1. Odbija se zahtjev za donoSenje privremene mjere
gospodarskog subjekta Europronet Bosnia d.o.o. Sarajevo,
kao neutemeljen.
2. Ovo Rjesenje je konacno i bit ¢e objavljeno u "Sluzbenom
glasniku BiH", sluzbenim glasnicima entiteta i Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e je dana 08.02.2018. godine
zaprimilo Zahtjev za pokretanje postupka broj UP 01-26-2-003-
1/18 (u daljnjem tekstu: Zahtjev) podnesen od strane
gospodarskog subjekta Europronet Bosnia d.o.o. Sarajevo (u
daljnjem tekstu: Podnositelj zahtjeva ili Europronet), protiv
gospodarskog subjekta BH Telecom d.d. (u daljnjem tekstu:
Protivna strana ili BH Telecom), radi utvrdivanja postojanja
zlouporabe vladajuéeg polozaja iz ¢lanka 10. stavak 2) tocke a)
Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 48/05,
76/07 1 80/09, u daljnjem tekstu: Zakon).



